
12. 7. 90 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. C 170/3 

Ανακοινώσεις των αποφάσεων «Γεωργικές Διαρθρώσεις» 

(90/C 170/03) 

(Βλέπε ανακοίνωση στην Επίσημη Εφημερίδα, των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριΰ. L 174 της 22ας 
Ιουνίου 1989) 

Απόφαση C(90) 1186 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Πορτογαλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά τις υπηρε­
σίες διαχειρίσεως. 

Απόφαση C(90) 1187 της Επιτροπής της 3 Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Γαλλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά τις ενωμένες 
εκμεταλλεύσεις. 

Απόφαση C(90) 1188 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά την εφαρ­
μογή της εκτατικοποιήσεως. 

Απόφαση C(90) 1189 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Πορτογαλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά τις διατάξεις 
εφαρμογής του καθεστώτος παύσεως καλλιέργειας των αρόσιμων γαιών. 



Αριθ. C 170/4 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 12. 7. 90 

Απόφαση C(90) 1190 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Γαλλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά την επαγ­
γελματική κατάρτιση στην περιοχή Nord-Pas-de-Calais. 

Απόφαση C(90) 1191 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Γαλλία 

Βάση: 

— Οδηγία 75/268/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
(Τροποποίηση των μειονεκτικών ζωνών). 

Απόφαση που διαπιστώνει ότι ο κατάλογος των μειονεκτικών ζωνών στη Γαλλία, που αναφέρεται 
στο παράρτημα της οδηγίας 75/271/ΕΟΚ, τροποποιήθηκε κατά την έννοια της οδηγίας 
75/268/ΕΟΚ. 

Απόφαση C(90) 1192 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ισπανία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά τις ενισχύ­
σεις στις επενδύσεις στην Andalucia. 

Απόφαση C(90) 1193 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ισπανία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 
(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά τις ενισχύ­
σεις στις επενδύσεις στην Extremadura. 



12. 7. 90 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. C 170/5 

Απόφαση C(90) 1194 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ιρλανδία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά τις αντι­
σταθμιστικές αποζημιώσεις. 

Απόφαση C(90) 1195 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Γαλλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά το καθεστώς 
παύσεως καλλιέργειας των αρόσιμων γαιών. 

Απόφαση C(90) 1196 της Επιτροπής της 3 Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Πορτογαλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 797/85 του Συμβουλίου 

(Βελτίωση της αποτελεσματικότητας των γεωργικών διαρθρώσεων). 

Απόφαση με την οποία διαπιστώνεται ότι πληρούνται οι όροι για τη χρηματοδοτική συμμετοχή της 
Κοινότητας, λαμβανομένων υπόψη των μέτρων που έλαβε το κράτος μέλος όσον αφορά. 

Απόφαση C(90) 1197 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ιταλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1401/86 του Συμβουλίου 

(Προώθηση της γεωργίας σε ορισμένες μειονεκτικές ζώνες της βόρειας Ιταλίας). 

Απόφαση για την έγκριση προγράμματος όσον αφορά το Piemonte. 



Apt& C 170/6 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 12. 7. 90 

Απόφαση C(90) 1198 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ιταλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1401/86 του Συμβουλίου 

(Προώθηση της γεωργίας σε ορισμένες μειονεκτικές ζώνες της βόρειας Ιταλίας). 

Απόφαση για την έγκριση προγράμματος όσον αφορά την Valle d'Aosta. 

Απόφαση C(90) 1199 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ιταλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1401/86 του Συμβουλίου 

(Προώθηση της γεωργίας σε ορισμένες μειονεκτικές ζώνες της βόρειας Ιταλίας). 

Απόφαση για την έγκριση προγράμματος όσον αφορά το Bolzano. 

Απόφαση C(90) 1200 της Επιτροπής της 3ης Ιουλίου 1990: 

Κράτος μέλος: 

— Ιταλία 

Βάση: 

— Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1401/86 του Συμβουλίου 

(Προώθηση της γεωργίας σε ορισμένες μειονεκτικές ζώνες της βόρειας Ιταλίας). 

Απόφαση για την έγκριση προγράμματος όσον αφορά τη Lombardia. 

Σημείωση: Μετά από αίτηση, αντίγραφο των κειμένων της απόφασης στην(στις) επίσημη(ες) γλώσσα(ες) του 
ενδιαφερομένου κράτους μέλους μπορεί να ληφθεί από τη Secrotariat general de la Commission des 
Communautes europeennes, Service des publications et notifications, Batiment Berlaymont, bureau 11/60, rue 
de la Loi 200, B-1049 Bruxelles, (τηλ.: 02-235 23 64, τέλεφαξ: 02-235 01 20) 235 01 21). 


